
1 Abrir con una oración de “8 Hábitos de Evangelismo”, sobre la Justicia (5 minutos)

God tells us to spread the good news on the mountains, over the valleys, in the “hood,” on street corners, in 
sanctuaries, in our homes, everywhere. We go in faith and joy to tell the good news of God’s unconditional love for 
all people. God calls us to be in covenant relationships and covenant ministries: To love and care, to share and clothe, 
to feed and nurture, to counsel and teach, to be committed to the health and well-being of our communities. We 
are called to be the living church in the world. The Church is the body of Christ, beyond these walls. We go in faith 
to minister in hospitals, prisons, schools, high rises, business centers, city centers, rural and urban spaces, in places 
where people are gathered or scattered we go. Amen.* 

하나님께서 산 위에서, 골짜기에서, 동네에서, 길거리에 서, 성소에서, 가정에서, 모든 곳에서 복음을 
전하라고 우 리에게 말씀하셨습니다. 우리는 믿음과 기쁨으로 만인을 위한 주님의 무조건적인 사랑을 
전하러 갑니다. 하나님은 우리와 언약을 통해 관계를 맺고 사역을 하도 록 부르십니다. 사랑하고, 돌보고, 
나누고, 서로 입히고, 먹을 것을 주고, 양육하고, 조언하고, 가르치고, 공동체의 건강과 웰빙에 관심을 
가지도록 말입니다. 우리는 세상 속에서 살아있는 교회가 되라고 부르심을 받았습니다. 교회는 건물이 
아니라 그리스도의 몸입니다. 그러므로 병원, 감옥, 학교, 고층 건물, 비지니스 센터, 시 내, 교외, 사람들이 
모이고 흩어지는 곳에 가서 신실하게 전도하겠나이다. 아멘.* 

Dios nos dice que difundamos las buenas nuevas en las montañas, en los valles, en el barrio, en las esquinas, en 
los santuarios, en nuestros hogares, en todas partes. Vamos con fe y gozo a contar las buenas nuevas del amor 
incondicional de Dios por todas las personas. Dios nos llama a tener relaciones y ministerios de pacto: Amar y cuidar, 
compartir y vestir, alimentar y nutrir, aconsejar y enseñar, estar comprometidos con la salud y el bienestar de nuestras 
comunidades. Estamos llamados a ser la iglesia viva en el mundo. La Iglesia es el cuerpo de Cristo, más allá de estos 
muros. Con fe, vamos a ministrar en hospitales, cárceles, escuelas, rascacielos, centros de negocios, centros urbanos, 
espacios rurales y urbanos, en los lugares donde la gente se describe o dispersa vamos. Amén.*

* “Litany for Urban Ministry” por la Rvda. Dra. Delores Carpenter, adaptada del African American Heritage Hymnal 
(Chicago, Illinois: GIA Publications, 2001), p. 78.
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Compartir (10 minutos)
¿Qué ha notado hasta ahora en la conferencia que le ha desafiado, inspirado o alentado a trabajar por la 
justicia como parte de nuestro discipulado y evangelismo? ¿Hay lugares en los que desearía que se hubiera 
prestado más atención a una lente de justicia?

Estudio bíblico (20 minutos)
Lea el pasaje tres veces (puede optar por utilizar diferentes idiomas o versiones de la Biblia) 
     Jesús y los niños pequeños
     Mateo 19:13-15

Analice estas preguntas en grupo:
•  ¿Cuál es el mensaje central de esta escritura?
•  Identifique el conflicto en la narración.
•  ¿De qué manera esta escritura le afecta/refleja sus propias experiencias?

Actividad (15 minutos)
Considere cómo debemos abordar nuestro propio trauma, invisibilidad, daño, exclusión, como individuos 
y como comunidades, para sanar y avanzar con esperanza. ¿Cómo podemos abordar nuestras propias 
heridas, para que estemos en un mejor lugar para dar una bienvenida verdadera y radical a los demás? 
¿Podemos acomodar nuestros cuerpos, reconocer nuestras experiencias de dolor o exclusión, y en algún 
nivel y de alguna manera, entregarlos a Dios?

Sostenga la piedra de la caja de retiro en su mano. Respire en cualquier sentimiento que surja en su 
corazón y cuerpo. En su imaginación, o con el marcador proporcionado, escriba en la roca las experiencias 
que le gustaría dejar de tener poder sobre usted, algo del pasado que le gustaría dejar ir. Cuando esté 
listo(a/e), dé un paseo y encuentre un lugar para dejar literalmente la piedra, y la carga representada. 
Permita que esto libere espacio en usted mismo para recibir la gracia de Dios y ser un recipiente para la 
bienvenida radical de Dios a sí mismo y a los demás. (Si asiste a la conferencia en persona, también puede 
optar por dejar su piedra en el muro de las lamentaciones dentro del Convocation Hall.)

Nota: Los grupos virtuales y en persona terminarán esta sesión una vez que las personas sean despedidas 
por su caminata de oración/liberación de piedras.

Notas:
__________________________________________________
_________________________________________________
_________________________________________________
__________________________________________________
__________________________________________________


